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I
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Doc.

di trasp

Bill To 100013245

MAGNA PT S.P.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

ITALY

ITALY

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
I~70026—- MODUGNO BA

Polizza di car 100197380

Termini di conseg

Termini di pagament DF FM il 25

EXW SAND IN TAUFER

Customer Plant Code
QOur Supplier Number
DUNS Number
Logistic Contact

100 14249
81017854
428432348
Daniel Kaiser

Cambio proprieta

Vettore/LSP Vs. trasportatore
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped.  Unita
FP B3204 CCP Innenrotor 12960,00 pz
Articolo cliente 2517201907#e GKN Numero ordine 100000830 / 1
Ordine cliente 550004616201 Order Line / Seq
Lotto 100128809 Conmmodity Code 84839089
Packages Pcs/Package
: AGy!
Returnable Packaging Items
GKN Articolo Articole cliente Quantita
900051 3 e \%QGQ-%
900052 60 \Q it
200053 3
900069 60
2
KUEHNE--NAGELsn.  KUEHNE+y EL
Via del Ciclamis, sz 70086 Modugno (BA) “’-CCETTAz S,
‘ Quantita dichiarat,, }1@
sl . 1 ﬁ R Quantita effettiva;
;t:- s - T'PO JMballaggm
: Quantita Impayj, Q)
u . Conformits "
Ricevuto confisdrva di Dt cop ':af;ﬂeid'éd‘*d"“ba”‘" %
PR Ty .. Hrollo:
vetifica su cualifa e qlantita” Firma eQ:’D
Peso totale Peso netio Um. Number of Pallets | Numere imballaggi Firma vettore/LSP
635,94 423,66 kg 3 -80
Tarms and conditiens: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms—and-conditions2/
Seda legale, amtin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbziche 5, I~39031 Brunice ({(B2)
Rechta- Verwaltungssitz/Produktionsstitta: GKN SINTER METALS AG - FabrikstraRe 5, I=39031 Bruneck {BzZ)
: IT00126210210 EXPECT>MORE

Vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impzr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ:

Email: info italy@gknpm.com — Internet: www.gknpm. com - PEC: gknsintemetals@legalma:.l it

Capitala sociale / Gesellachaftskapital: 1.031

J v.e. - Tel.

+39 0474 570211, Fax: +39%9 0474 553045

Seda produttiva: GKN SINTER MEFALS SEA - Via Verdi 82!84 I-20083 Cernusce 5/N [HI) = tel,:+3% 02 9290511 - Fax:+39 02 9230630



vvi@verkehrsvertag-fischer.de

+ Comoliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mall

Best.-Nr. 13109 - Varkehrs-Verlag J. Fischer
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Las parties encadrées de lignes grasses
dolvant &tre remplis par le transpoereur.

Auszufiillan unter der Ver-
antwortung des Absenders.
A remplir scus la respan-
sabllité de l'axpéditaur.

welB = Examplar fir Auftraggeber
rogd- = Exernplar tdr Absender
blau = Examplar f0rEmplinger

blanz =~ Exemplaire pour commettant
rose = Exemplaire de lexpéditeur
blau = Exemptaire du destinalalse

wit = Exemploarvoor [astgaver blance - Essemplaia par commitienta
rose = Exemplaarvoor afzander rosa = Essemplare per mitiente
blau = Exemplasrvoor ia  blu - per destinatario

grin = Examplar f0r Frachtidhrer vort = Exemplalre du transportsur

groen = Exemplaar voor vervoerder

varda = Essem'plara per tansportatore

white = Copy for onderer
plnk = Copy for sender
blus = Copy for conslgnee
graen = Copy for canier

RVl = EXempiar 1r oraregiver
rosa = Exeraplar for afsender
blaa = Exemnptar for modlager
gron = Exemplar for bafordrer
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-~ = . 5 FRACHTERIEF
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 16.02.2024
Seite1von 2
Sendung-Nr.: 24-001526 vom 12.02.2024
24-001526
Absender / Expediteur
1 GKN Sintor Matals SPA t INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Industriestr.3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
- Clese Be®drderung unteriisgt trolz elner ge- Co transpost est soumls, nonobstant toule clause
38032 SAND IN TAUFERS gentalli g4 den B des ire, & la Convention relative au conral de
ITALSEN Obsreinkommens Ober den Befdrderungsverirag Im transpost | 1 des h par
Intem. Strafengtiterverkehr (CMR}), routa (MR).
2 Emplanger / Destinalalre g Frachtihrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 1 SCHWEITZER GmhH & Co. D-08-019-(G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort dos Gutes / Klew pedvu paur [a liviaison de la marchandise 7 Nachfelgender FrachtfGhrer / Transporleurs succasslfs
on/Lieu MODUGNO
Land/ Pays Italien 2Zell f Temps.
Datum/Date  15,02.2024
4 Ortund Tag der Obermahima / Liew et data da |a prise an charge do la marchandise
oo Sand in Taufers Vorbehalte und Barnerku das Frachtfthrer /
ahalte und Bamerkungen des Fra rer
Land/Pays italien Zelt/ Temgs Résarves el observations des lransporieurs
Dalum/Date  12.02.2024
5 gelly [»] 1D
a Pos, 10 Zalchen/ir. Anzahlder LM 12Arl der Verp g g des Guins 14 Gawlcht, kg 15 Umfang
No. Marques st numéros Nomhrs des colls Mcde d'embatlage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 20198848 5 CcOLW Getricbatsile 11.570
2 20198849 6 COLL!
3 20198850 2 COoLL
4 20193851 2 coLy
5 20198852 3 coLL
6 20198863 3 coLu
7 20188854 6 COLL)
8 20198855 5 (o] RA]
9 20198866 4 coLu
10 20198857 12 COLLI
Summe:
Tolat: 48,00 COLLI 11.570,00
16 Anweisungen des Absanders 47 Angaben zur Ermitileng der Tarifkil ter mit Grenzlh [
van bls km
1gF 5 Isung / P ptian d'afiranchissement 29 Besonders Verelnbarungen / Conventions parliculieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
eicbes Kenmaeichan Natgast it Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
By vollstandig und in dusserfich guter Beschaffenhsit
Anhinger iibermommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer esetzlich ahendurch®def Fahr lgt.
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, \ COMMERZBANK
CarlBenz-Sirale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kontor 0501540800
71634 Ludwigshurg Amlsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 1BAN: DE13 6046 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41} 24 51-22

Internat: www,schweitzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFF&04
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 16.02.2024
Sendung-Nr.: 24-001526 vom 12,02,2024 Seile 2von 2
I
22 Benvtzler Granzlbergang i 27 Gul 24-001526emplangen am Datum / Data
Réceplion des marchandises la
20 GKN Sinter Metals SPA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
1-39032 Sand In Taufers D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachifUhrers Unlerschyift und Stampal des Emplangers
Signature et imbre Faxpaditeur Slgnature et timbre du transpareur Signature o1 timbre de destinatain
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Gaschaftstihrer: Ingrid Schwaeitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Straa 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amisgericht; Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telafon {071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telafax (0 71 41) 24 51-22 Intemet: www.schweltzer-spadition.de SWIFT: DRESDEFFE04



